Budapest Gybgyfirdsl Zrt % MH :LOZ'S 3 4’ G

péidanya Budapest Gyégytiirds| Zrt,
kbroziatett szarzddés péiddny

Szolgaltatasi szerzodés

Service Agreement

Budapest Gyogyfiirdéi Zrt.

Cim: 1034 Budapest, Sz016 utca 38.
Addszam: 12165814-2-44
Cégjegyzékszam: 01 10 043152

Képviseli: Borosné Sziits [ldikd— vezérigazgatd

a tovabbiakban: Budapest Gyogyfiirdéi,

Budapest Spas CCo. Ltd.

Address: 1034 Budapest, Sz616 street 38.
Tax Number: 12165814-2-44

Company Registration Number; 01 10 043152
represented by: [Idiko Borosné Sziits— Chief
Executive Officer

hereinafter referred to as Budapest Spas,

és and

Cégnév: Company Name:

LUMINA PARK Kift. LUMINA PARK Kft.

Cim: 1062 Budapest, Teréz korat 55-57. A. €p. 2. em | Address: 1062 Budapest, Teréz blvd 55-57 A, 2.,
Adészam:  27844999-2-42 Tax Number: 27844999-2-42

Company Registration Number: 01 09 400374,

hereinafter referred to as the Organiser

Cégjegyzékszam: 01 09 400374,

a tovabbiakban: Szervezd
collectively referred to as Partners or Parties,

egyiittesen pedig: Partnerek vagy Felek,

az alabbi feltételek szerint: with the following contents:

A SZERZODES TARGYA ES JELLEGE SUBJECT MATTER AND NATURE OF THE

AGREEMENT
1.§ §1
. Jelen Szerzidés targya a Felek kozos tevékenysége, . The subject of this Agreement is a joint activities
beleértve a  2025/26 és  2026/27 ¢évi téli of the Parties involving organisation and
idoszakokban ideiglenes fénymegjelenités operation during the winter seasons: 2025/26

szervezeését és iizemeltetését [énypark formdjdban (a and 2026/2027, of a temporary light display in

tovabbiakban: Kiallitas), a Budapest Gyogyitirdoi form of an illumination park (hereinafter
allal mikodtetett Palatinus Gyogy- és Strandtlirdd referred to as: the Exhibition) on the territory of
(1007 Budapest, Margitsziget) teriiletén (a the Palatinus Therma! and Open-air Bath (H-
tovabbiakban: Palatinus). 1007 Budapest, Margaret Island) operated by
Budapest Spas in Budapest, hereinafter referred
to as the “Palatinus"”.

2. A fenti 1. pont szerinti téli idészak az adoll év 2. The winter season referred to in thc above
oktoberének masodik felétél a kovetkezd év subparagraph 1 shall cover the period from the
miérciusanak clsé vasamapjaig tarté idOszakot second half of October of a given year to the first
jelenti (a tovabbiakban: Kiallitasi id6szak). Sunday of March of the following year and is

hereinafter referred to as the Exhibition Period.

1/12



II.

A FELEK JOGAI ES KOTELEZETTSEGEI

A Budapest Gyégyfiirdéi felelésségi kore
2. §

IT
RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
PARTIES
Responsibilities of Budapest Spas

§2

A Kidllitds hatékony és eredményes megszervezése

érdekében, a Budapest Gydgyfiirdéi villalja, hogy:

In order to effectively and efficiently organise the

Exhibition, Budapest Spas agrees, to:

a.

a Kidllitast a kozdsségi médiafelilletcken, a

Budapest  Gyogyfird6i weboldalan és
reklamhordoz6in népszerdisiti és reklamozza,
egytittmikodik a Kidllitas marketingcsatornainak
miikodtetésében,

évenle legaldbb 25 000 EUR értékben
szponzoralja a Kiallitas kozosségi média és radios
marketingkampanyal, és ezeket kozvetleniil a
Szervezd és a Budapest Gyogyfirdéi marketing
csapata dltal adott megrendelések alapjan fizeti ki,
minden évben, a Szervezdvel kozosen elkésziti a
Kiallitds marketingtervét,

mindennapos  miiszaki tdmogatdst nyujt, a
Kiallitas ideje alatt kijavitja az installaciok kisebb
hibait,

rendben tartja a Palatinus teriiletét és a Palatinus
leriiletén 16vé illemhelyeket a Kiallitgs ideje alatt,
beleértve a kiallitasi Gtvonalak héeltakaritasat

vagy homokszorasal és a szemét elszallitasat,

Jjegypénztarat fizemeltct és a jegyértékesitési
infrastruktira egy részét biztositia (kizarolag
hardver: monitorok, PC-k, jegynyomtatok, QR-
kéd  nyomtatok, lézersugaras  nyomtatok,
vonalkodolvasdk; papir és tinta a nyomtatokhoz),
amelyet a Kiallitashoz haszndlnak, beleértve a
Kiallitas ideje afatt a jegyek értékesitését és
cllendrzését végzd személyzet alkalmazdsat. A
rendelkezésre bocsatott hardverek kozott nincs a
Nemrzeti Ado- és Vamhivatal eszkéze vagy a
hozza csatlakozast biztosild eszkdz,

a Kidllitas idcje alalt a jegyellenorzo allomasokkal

cgyltt megszervezi a biztonsdgi szolgalatol.

a.

go

promote and advertise the Exhibition in social
media platforms and on the Budapest Spas
webpage and on advertising carriers,

cooperate by running the marketing channels of
the Exhibition,

sponsor social media and radio marketing
campaign of the Exhibition for at least 25.000
EUR each year and pay for it directly based on
the orders made by the Marketing team in the
Organiser and Budapest Spas,

create the marketing plan for the Exhibition
cach year logether with the Organizer,

provide cveryday technical support, fix minor

errors of the installations during the Exhibition,

maintain tidiness on the grounds of the Palatinus
and the toilets on the grounds of the Palatinus
during the Exhibition, including  snow
ploughing or sanding of the Exhibition paths
and garbage removal,

run ticket office and provide part of the ticketing
infrastructure (only hurdware: monitors, PC-s,
ticket printers, QR code printers, laserjet,
barcode readers; papers and ink for the printers)
used for the Exhibition, including the
employment of staff to sell and control tickets
during the Exhibition. The provided hardware
docsn’ contain any asset or connection 1o the

Hungarian Tax Authority,

organizc the security together with the tickel

checking stations during Exhibition.
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i

a Kiallitason dolgozé munkavallaléi részére
potlékot fizet a munkavallalék motivalasa
céljabol,

zarhaté irodahelyiséget biztosit a Szcrved
szamdra, internet-hozzaféréssel,

megszervezi a tclclonhivasok, kozosségi média
fizenctek ¢s e-mailek megvdlaszolasaént felelés
ligyfélszolgalati irodat, amely a Kiallitds ideje

alatt minden nap nyitva tart, a Budapest

Gyogy tirdoi weboldalan
(https://fwww. spasbudapest.com/contact)

kozzétett nyitvatartdsi idében (a  Budapest
Gyogyflirdéi csak akkor vailal tigyfélszolgalati
fcladatokat, ha a Szervezd hozzalérést bizlosil a
Jjegyértékesitési rendszeréhez).

helyszint biztosit ¢és megszervezi a Kiallitas
hivatalos megnyitdjat a Média szadmdra, kb. 50

résztvevivel.

i.  pays asupplemenl to cmployces working at the

Exhibition in order to motivate them,

j.  provide a lockable office spacc for the
Organizer with Internet access,

k. organise the customer service office responsible
to answering the phone calls, social media
messages and emails open every day during The
Cxhibition. in the open hours which are
published on the Budapest Spas website
(hitps://www spasbudapest.com/contact).
(Budapest Spas undertakes customer service
tasks only if the Organizer granls access to its

tickel sales system.)

I. provide a place and organizc the official
inauguration of the Exhibition for thc Media for

about 50 persons.

2.

A Budapest Gyogyfurddi kijelenti, hogy a Kidllitas

megépitése és leszerelése sordn, a Palatinus vezetdjének

rendelkezése alapjan, a Szervezo hozzaférést fog kapni a

Budapest Gyogyfirddi tulajdonaban lévo, a Palatinus

teritletén [évd Ossrzes olyan géphez, amely a lenti

tevékenységeket segitheti - ide nem értve a Kiallitashoz

nem kapesolddd gépeket.

Budapest Spas declares thal during installation and
deinstallation of the Exhibition, the Organizer will
have access under the provision of the leader of the
Palatinus to the whole available machinery owned by
the Budapest Spas on the territory of the Palatinus
which could help in those activities — not including
the machinery which are not reffered to the

Exhibition.

A Kiallitas hatékony ¢és eredmeényes megszervezése

érdekében, a Szervez6 kijelenti, hogy:

a)

¢}

megszerzi a Kiallitashoz kapcsolodo
weboldal(ak)hoz iz6dd, €s a weboldalak
Iétrehozasira vonatkoro jogokat,

gvenlc legaldbb 25 000 EUR értékben
szponzordlja a Kiallitas kzosségi média és radids
markctingkampanydat, és czcket kdzvetleni) a
Szervezd ¢s a Budapest Gyogyflirdéi markceting
csapata altal adott megrendelések alapjan fizeti ki,
clkésziti a Kiallitas grafikai arculatdl (logd, 4

Kiallitashoz kapesolddo grafikai elemek).

In order to effectively and efficiently organisc (he
Exhibition, the Organizer declares to:
a) acquire the rights to the web page(s) related (o

the Exhibition and creating the websiles,

b) sponsor social media and radio marketing
campaign ol the Exhibition for at least 25.000
EUR each year and pay for it directly based on
the orders made by the Marketing team in the
Organiscr and Budapest Spas,

¢) prepare the graphic design of the Exhibition

(logo, graphic linc of the Exhibition).

4,

A Felek jogosultak a Kidllitast ¢s a Kiallitas hely¢t (tchat

a Budapest Gyogyturdoit és a Lumina Parkot is)

népszerisild reklamkampényt lebonyolitani. A fentiek

The Parties has the right to conduct an advertising
campaign promoting the Exhibition and the place of

the Cxhibition, i.c. the Budapest Spas as well as
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lehetdvé tétele érdckében, a Felek hozzajarulnak mindkét
Fél cincvezésének és logotipusinak hasznélatahoz a
Szerz6dés idotartama alatt, valamint az azi kozvetleniil
megel6z6 2 honapos idoszakban. E kotelezettség
teljesitése érdekében, mindkét fél ingyenes engedsélyt ad
a Felck logotipusanak hasznalatara, az elsé mondatban
Jelzett iddszakra, a projekt tajékoztaté és promécios
anyagainak elkészitése céljabdl, az érintett Felek

irAnymutatdsainak megtelelden.

Lumina Park. [n order to make the above possible,
The Parties consents 1o the use of the name and
logotype of the both Parties for the duration of the
Agreement as well as for the period of 2 months
immediately preceding this period. In order to fulfil
this obligation both Partics grants a free licence to use
the logotype of both Parties for the period mentioned
in the first sentence for the purpose of preparing
information and promotional materials of the project

in accordance with given Parties's guidelines.

A Szervezd feleldsségi kore

Responsibilities of the Organiser

A Kidllitas hatékony és eredményes megszervezése
érdekében, a Szervez§ vallalja, hogy:

a. megszervezi és lebonyolitja az egész Kiallitdst,

b. a Kiallitist a médidban népszerisiti s

rekldmozza, ideértve a kozésségi mdédiat, a

Lumina Park wcboldalt és a reklamhordozdkat,

c.  pgondoskodik a Kiallitasra sz016 jegyek online
vasarlasanak lchetdségérol,

d. felelds a pénzatutalasért,

In order to effectively and efficiently organise the
Exhibition, the Organizer agrees, to:
a. organise and run the whole Exhibition
b.  promotc and advcrtise the Exhibition in the
mcdia, including social media and on
Lumina Park webpage and on advertising
carriers,
c.  arrange the possibility to purchase tickets to
the Exhibition online,

d.  be responsible for the money transfer.

A Felek megillapodasa

Agreement of the Parties

A Budapest Gyogyflirdoi altal, vagy a nevében egy kiilsd
vallalkozo dltal tizemeltetett (webshop) rendszerben
generalt azonositdt (QR vagy kombinalt jegy vonalkdd)
a rendszert fizemeltetd vallalkozo a Kiallitas Syerverdje
nevében  érvényesnek  fogadja el A Felek
megallapodasatol figgden, a jelen pontban foglalt fenti

frasbeli feitétel fordilott esctben is érvényes

A szerzddés 2. § 1. ) pontjaban foglalt Ggyfélszolgalati
kotelezettségek teljesitése érdckében, a Szervezd véllalja,
hogy a Kidllitds megnyitasat mecgelézoen, az Eurdpai
Uni¢ Altalinos Adatvédelmi Rendelete (GDPR) alapjan
atfogd Adatvédelmi Szabdlyzatot készit, amely kitér a
vasarlé személycs adatainak a Budapest Gyogyfiirddi

részere torténd Atadasara is.

The identifier (QR or combined ticket barcode)
generated in the system (webshop) operated by
Budapest Spas itself or by an external contractor on
its behalf is accepted as valid by the contractor
operating the system on hehalf of the Organiser of the
Exhibition. Depending on the agreemenl of the
Parties, the above written condition in this point also
applies in the opposite case,

[n order to fulfill the customer service duties set out
in point 1. j) of § 2 of the agreement, the Organizer
undertakes to prepare a comprehensive Privacy
Policy, which includes the transfer of the customer's
personal data to Budapest Spas, based on the General
Data Protection Regulation ol the Furopean Union

(GDPR), prior Lo the opening of the Exhibition.

4/12



1L
ELLENSZOLGALTATAS

3.§

IIL
REMUNERATION

§3

n

A Felek megallapodnak abban, hogy a Kidllitasra sz616
belépdjegyek értékesilésébdl szarmazd bevétel 100%-

ban a Szervezot illeti meg.

Az III. § 3. . pont szerinti bevételt a Szervezd éltal

szervezett  értékesitési  rendszerbél szdrmazd, a
Kidllitasra sz6l6 belépdjegyek értékesitésérdl sz616 havi
Osszesités, valamint csctlegesen a  bankszamlan
keresztill kifizetett jegyeladasok banki elszamolasa
alapjdn kell kiszamitani, idedrtve a Kiallitas ideje alatti
online értekesitést is, a Kiallitasra szolo belépdjegyek

értékesitésébol szarmazo bevétel vonatkozasaban.

A bevételek kifizelése a Szervezd dltal szervezetl

értékesitési rendszer révén, a Szervezd részére
lolyamatosan torténik, az elért netté bevétel 100%-a
plusz 4fa Osszegben. Az alabbi 5. pontban lcirt
jegyeladdsok adott hdnapban toriénd  dtutalasa
legkésobb a kovetkezd hét végéig megtdrténik, a
Budapest Gyogyfurd6i altal kidllitott 4fas szdmla

alapjan.

A Szervezd vallalja, hogy minden kiallitasi honapot
kévetd masodik munkanap végéig megkiildi a Budapest
Gyogyfirdoi részére a Kiallitds bevéleleirdl s70lo
kimutatast, amely alapjan a szamla kidllithatd. Ezt
koveten, a Budapest Gyogyflirdéi 5 napon beliil
szamlat allit ki, és a Szerver0 a szamla dsszegét 8 napon

belil kételes meglizetni

A 2. § szakaszban foglalt szolgdltatasok nyutjtasaért a
Budapest Gyogyfiirdéi a kdvetkezd cllenszolgéltatasra
jogosult:

a)  ajegycladdsokbdl szarmazo ncttd bcvét-

_iisszeghatarig terjedd

szezonalis bevételekbdl;

Wi

The Parties agree that the income from the sale of
admission tickets to the Exhibition shall be

transferred in 100% to the Organizer.

The income referred to in subparagraph. III. § 3. |
shall be calculated on the basis of monthly
summaries of the sale of admission tickets to the
Exhibition

organised by the Organiser and, possibly, bank

generated from the sales system
scttlements of ticket sales paid via a bank account,
including on-line sales during the Exhibition,
concerning income generated from the sale of

admission tickets 1o the Exhibition.

Payments of revenues will be made by the sales
system organised by the Organiser to the Organizer
continuously in the amount equal to 100% of the
achieved net revenues plus VAT. The transfers of
the sale of tickets written in the below 5.
subparagraph in a given month will take place at the
latest by the end of the next week on the basis of a

VAT invoice issucd by the Budapest Spas.

The Organizer undertakes Lo send a statement of Lhe
income of the Exhibition to Budapest Spas by the
end of the second working day following each
exhibilion month, which [orms the basis of the
invoice. Then the Budapest Spas issucs an invoice
in 5 days and the Organiser is obliged to pay the

amount of the invoice in 8 days.

For the provision of services in § 2. Budapest Spas

is entitled to a remuncration of:

a) of the income from the net

ticket sales. from the season rcvenucs of
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b)  ajegycladasokbdl szirmazd nettd be\*éti ﬁof the income from the net

szezonélis bevételekbol;

ticket sales, from the season revenues ol

amount which excecds_

A kifizetés teljesitésénck iddpontja az a nap, amikor a

pénzosszeg  valamelyik  Partner  banksziml4jan

The date of making the payment is the datc of

crediling the funds in bank account of any of the

jovairasra keril. Partncrs.
Iv. Iv.
A SZERZODES IDOTARTAMA TERM OF THE AGREEMENT
4.8 §4

Jelen Szerzédés a 2025. szeptember I-én kezdédo és
2027 marciusaban lejaro hatdrozott idotartamra jon
létre, €s az alabbi Kiallitési idészakokat foglalja
magaban, az egyes egymast kovetd éli
szezonokban:

a.  2025. oktdber 21181 - 2026. marcius clsd

vasdrnapjaig
b. 2026, okidber masodik felétsl - 2027.

mircius clsd vasarnapjaig

A Szervezé a Szerzédést annak idotartama alatt
barmelyik évben, minden év 4prilis 30. napjaig
felmondhatja, ha a Kidllitds veszteséges. A fent
emlitett felmondasnak {rasban kell térténnie,

kiilonben érvénytelen és semmis.

A Felek jogosultak a Szerzddést azonnali hatallyal
felmondani, amennyiben a masik Féllel szemben
fenndllé pénziigyi kdtelezettségeinek teljesitésével

valamely Fél 30 napos késedclmbe csik.

This Agreement is entered into for a fixed term
commencing on 01.09.2025 and ending in Mach
2027, and shall include the following Exhibition

Periods in the consccutive winter scasons:

a.  From 2l1st of October 2025 — Till the first
Sunday of March 2026

b.  From the second half of October 2026 —
Till the first Sunday of March 2027

The Organiser shall have the right to terminate
the Agreement each year during its term, until
the 30th day of April each year, il the Exhibition
generales losses. The termination notice referred
to above shall be in writing otherwise being null
and void.

Patries shall have the right to tcrminate the
Agrecement with immediate effect in the event of
default on payment of any financial obligations

to the other Party for a period of 30 days.
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BIZALMI VISZONY ES TITOKTARTAS
5.§

LOYALTY AND CONFIDENTIALITY
§5

l. A Felek vallalidk egymdssal szcraben, hogy ncm
szereznek olyan jogokat és nem villalnak olyan
kotelezetiségeket, amelyek clientéicsek  jelen
Svzerzdés céljaval, illetve amelyek akadalyozzak
vagy hatraltatjak a Killitds megszervezésével

kapcsolatos kizos cél (a projekt) teljesiilését.

1. The Partics undertake towards each other not to
acquire rights or incur obligations contrary to

the purpose of this Agreement or preventing or

hindering achicvement of the common goal

(the project) of organisation of the Exhibition.

o

A Felek vallaljak, hogy lojalis magatarldst
lanusitanak egymas irant, kilondsen a kozos
tevékenységekre vonatkozo. titkosnak mindsiilé
informéciok nyilvanossigra hozatalanak
megliltasaval. A kozds tevékenységre vonatkozd,
titkos informacionak mindésiil killondsen az Uzleti
titok, a miiszaki és kcreskedelmi védett ismeret
(know-how), valamint a Kiéll{tas szervezesére vagy
megvaldsitdsara vonatkoz6 és azzal kozvetlentl
vagy kozvetve Osszefliggd minden informacio.
beleértve kiilonosen a Kiallitasra  vonatkozo
gazdasagi informéciokat, mint példaul: a Kiallitds
szervezési  koltségel, a Kiallitds szervezésébol
szarmazo bevéielck, a vallalkozokkal,
alvillalkozdkkal és a kidllitas szervezésében részt
vevd egyéb partnerekkel  kotsit  szerzodések

pénziigyi feltételei.

2. The Partics undertake to maintain loyalty to

each other, in particular by prohibiting the

disclosure of information constitutling a secret

of the joint activities. Information constituti

the joint activities secrecy shall be deemed to
include, in particular, trade secrets, technical
and commercial know-how and all information
concerning and relating directly or indirectly to
the organisation or the implementation of the
Exhibition, including in particular economic
information about the Exhibition, such as: the

costs of organising the Exhibition, income from

the organisation of the lixhibition, financial

terms and conditions on which contracts have

becn concluded with contractors,
subcontractors and other countcrpartics in

organising the Exhibition.

ng

3. A Felek vallaljak, hogy titokban tartanak minden

olyan informaciét, amelyhez a jelen Szerzodés
szerinti kolelezettségeik és jogaik teljesitésével
kapcsolatban jutnak hozza - hacsak jogszabaly
miasként nem rendelkezik -, valamint minden olyan
informéciot, amelyrdl véletleni! ¢és  barmilyen
formdban (kiilondsen szoban, irasban,
clektronikusan) szercznek tudomast a Kidllitas
szervezeésével kapesolalosan, figgetlenil attol, hogy
az ilyen inlorméciok nyilvinossigra hozatala
veszélyl jelenlene-e  vagy cllehetetlenfiené-c a
Kiallitas megvaldsitdsat. A titoktartdsi kotelezettség
kiilondsen kiterjed a kivetkezokre:

a) tilos az informaciokat harmadik felekkel

megosziani,

3. The Parties undertake to keep secret any an

information obtained in connection with

performance of their obligations and rights
under this Agreement — unless otherwise
provided by law — as well as information which
they learn accidentally and in any form (in
particular oral, written, electronic) concerning
the organisation of the Exhibition, irrespective

of whether the disclosure of such information

could pose & (hreat or a breach of the Exhib
implementation. The obligation

conlidentiality includes, in particular:

a) not to disclosc the information to

parties,

d all
the

ition

of

third
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b) lilos az informaciokat a jelen Szerzodés
teljesitéséhez  nem  kapcsolods  célbol
felhasznalni,

c) a  dokumentumokban  és  cgycb
informacidhordozdkon meglévé
informaciok megfelels  orzése, hogy
harmadik  felek ne  szerczhessenek

tudomasl azok tartalmaroél.

b) not to usc of such information for
purposes unrelated to the performance
of this Agreement,

c) appropriate securing the information
contained in documents and other
information carricrs  before  third

parties gain knowledge of its conlent.

4. Jelen Szerzddés értelmében harmadik  félnek
mindsiil barki, kivéve a Feleket és a Fclek altal név
szerint megjelolt személyeket, akiket meghatdrozott
informéciok cimzettjeként jelolnek meg.

5. A Fclek a titoktartdsi kotelezettség alél csak a
kotelezd Jogszabalyi rendelkezésekben

meghatarozott csctekben €s az otl megjeldlt

korlatozasokkal mentesiilnck, valamint abban a

esctben, ha a masik Félt] cgyértelmii. irasbeli és

eldzetes hozzgjarulast kapnak az  informacio
dtadasdhoz, megjeldlve annak terjedelmét  és

Jellegét, a tovabbithato intormaciokat és a cimzettet,

4. Within the meaning of this Agreement, a third
party is anyone, except the Parties and persons
indicated by name by the Parties as recipients of
specilic information.

5. The Parties shall be exempt (rom the obligation
to maintain confldentiality only in the cases
provided for in mandatory provisions ol law and
only within the limils indicated therein and in
the situation of obtaining from the other Parties
a clear, written and prior consent to provide
information indicating its scope and naturc,
which information may be forwarded and the

addressee thereof,

V.
SZELLEMI TULAJDONJOG

6. §

\%
INTELLECTUAL PROPERTY RIGHTS

§6

A Felek kijelentik, hogy a reklamanyagokban haszndlt
grafikai anyagok, kiilondsen a logék jogai a tulajdonukban
vannak, €s ezeket a jogokat nem terhelik harmadik fél
kévetelésci, amelyek megakadalyoznak vagy hétraltatnak

a jelen Szerzddés végrehajtasat.

A Felek megdllapodnak abban, hogy az elé/6 mondatban
Jelzett anyagokat kélesdndsségi  alapon, kizdrolag a
Szerzdés idGtartama alatt ¢és kizardlag a mcgallapodas
szerinti kdzos levékenységek végrehajtdsahoz kapesol6dé

célokra hasznaljak fel.

A Szerz8dés megsziinésckor mindkét [él Kkoteles az 1.
pontban emlitett valamennyi anyagol visszaszolgaltatni a

masik Félnek, ¢s azok hasznélataval {clhagyni.

1. The Parties declare that thcy own the rights to
the graphic materials, in particular the logos,
used in advertising malerials and that these
rights are not encumbered by third-party claims
that would prevent or hinder the implementation

ol this Agreement.

(o)

The Parties agree to use the materials referred 1o
in the preceding sentence, on a reciprocal basis
only during the term of thc Agreement and
solely for purposes related to  the
implementation of the joint activities under the
Agreemcent.

3. Upon termination of the Agreement, cach Party
shall return to the other Party all materials
referred 1o in subparagraph | and ccase using

them,
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VI
ZARO RENDELKEZESEK

7. §

VI
FINAL PROVISIONS

§7

A Felek a kovetkez személycket jelslik ki kapesolattartéként

jelen Szerzodés végrehajtasaval kapesolatban:

a) a Budapest Gyogyfurdoi re’szérél_

a Szervez( részérd

The Parties designatc the following persons as appropriate
contact persons in connection with the implementation of
this Agreement:

a) on the part of Budapest Spas

b)

on the part of the (]n_.,dnm.

8. §

§8

I.  Jelen Szerz6dés barmely kiegészitését vagy modositasal
- érvénytelenség terhe mellett - kizardlag irasban lehet
meglenni.

2. A Szerzddésben nem szabalyozott kérdésekben a
magyar Polgari Torvénykonyv és a magyur térvények
rendelkezésel az irdanyadok.

3. A Szervezd - érvénytelenség terhe mellett - a Budapest
Gyogyfurdoi elozetes irasbeli hozzajarulasa nélkiil nem
jogosult a jelen Szerzédés szerinti  koveteléseket

harmadik személyre engedményezni, illetve
beszamitassal kiegyenliteni.

4, A jelen Szerzodés megkotésével vagy alkalmazasaval
kapcsolatban csctlegesen felmeriild  vitds kérdésck

esetén, a Felek megdllapodnak abban, hogy azokat

targyaldsos uton. megallapodas formdjaban rendezik,

cnnek hidnyaban a vitas kérdéscket a lirgy szerint I

illetékes budapesti birdsag el¢ veszik.

o

Jelen Szcrzodés négy eredeti példanyban készille -
harom a Budapest Gydgyfurddi és cgy a Szcrvezd
részére.

6. Mindkét Fét vdllalja. hogy a személyes adatokat a

hatdlyos adatvédelmi jogszabalyoknak megfelelden

. Supplements or amendments lo the Agreement shall

be made in writing on pain of nullity.

2. In matters not regulated by the Agreement, the
provisions of the Hungarian Civil Codc and the
Hungarian law shall apply.

The Organiser shall not be entitled to assign

L]

receivables undcer this Agreement to third parties or
o settle them by way of refund without a prior
written (under pain of nullity) consent of Budapest
Spas.

4. Any disputes that may arise in connection with the
conclusion or application of this Agreement, the
Partics agree Lo settle amicably in the form of an
agreement, and in the absence thereof, the disputes
shall be submitted for settlement of the common
court of Budapest, competent in terms of subject
matter.

four

This up in

counterparts — three [or Budapest Spas and one for

Agreement has been drawn

W

The Organiser.
6. Each parly agrees to process personal data in

accordance with all applicable data protection and
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kezeli. A Budapest Gy6gyfiirddi véllalja tovabbé, hogy
a Szervezd ncvében a Szerzédéssel kapcsolatban
megkercsctt valamennyi érintett/maganszemély részére
megfeleld Crtesitést killd az 1. sz mellékietben

meghatarozott személyes adatok kezelésérol.

privacy laws. Furthermore, Budapest Spas agrces to
deliver, on behalf of the Organiser, to any and all
data subjects/individuals engaged in connection
with the agreement, an appropriate notice regarding
the processing of all relevant personal data as

defined in the Appendix nr 1.
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1. sz. fiiggelék
TAJEKOZTATAS

-

A személyes adatok kezclése tekintetében a természetes
személyeknek a személycs adatok kezelése tekintetében
torténd védelmérol és az ilyen adatok szabad dramlasardl,
valamint a 95/46/EK irdnyelv hatalyon kivil helyezésérdl
sz0l6, 2016. aprilis 27-i 2016/679 (EU) eurdpai parlamenti ¢s
tandcsi  rendelet (Altalinos adatvédelmi  rendelet) (a
tovabbiakban: GDPR) 13. ¢&s

Ont a

I4. cikkével &sszhangban

Lajékoztatjuk személyes adatok  kezelésének
alapelveir6l:
[.  Aszemélyes adatok adatkezeldje: LUMINA PARK
Kft., Cim: 1062 Budapest, Teréz korat 55-57. A.
Adészam: 27844999-2-42,

09 400374 E-mail-cim:

ép. 2. cm.,
Cégjegyzckszam: 01

ado@luminapark.pl

2. A személyes adatokal kozvetleniil az érintettd!

gydjtotték, vagy azok forrdsa: a  Budapest
Gydgyfurdoi Zrt. (Magyarorszag).

3. Haaszemélyes adalok mdsik érintettd! gy(jiotick, a
kezelt adatok kategoridi: név, kapcsolattartasi

adatok.

4. Az 0on személyes adatait a kovetkezé cclokbdl

kezeljik:
(a) a Szerzddés teljesitése, a  Szerzddés

megkotéséhez €s  teljesitéséhez  szitkséges

mértékben (a GDPR 6. cikk (1) b) pont

alapjan),

(b) a jogszabalyi kotelezettségek teljesitése (a
GDPR 6. cikk (1) ¢) pont alapjan),

(¢) az Adatkezeld jogos érdekeinck gyakorlasa,

mint példaul: kapcsolattartds a Szerzédcs
feliigycletéért és teljesitéséért. valamint az
csetleges koveteldsekért [elelds személyekkel.
valamint a  kovetelésck  behajtasaval
kapcsolatos levékenységek végzése a GDPR
6. cikk (1) ) pont alapjan (jogos érdek -
kapcsolattartas és koveteléskezelés,

veégrehajtasi jellegll tevékenységek viallalasa).

5. A személyes adatainak cimzettjei lehetnek az ATM

Grupa Capital Group

(https://www.atmgrupa.pl/en/about-us/capital-

Appendix nr 1
INFORMATION CLAUSE
In accordance with Articles 13 and 4 of Regulation (EU)
2016/679 of the Europcan Parliament and the Council of
27 April 2016 on the protection of individuals with regard
lo the processing of personal data and on the free
movement of such data and repealing Directive 95/46/EC
(General Data Protection Regulation). hereinafter referred
to as "GDPR", we inform you about the principles of

processing your personal data:

1. The controller of your personal data is LUMINA
PARK Kit., Address: 1062 Budapest, Teréz blvd. 55-
57.A. ép.2. em., Tax Number 27844999-2-42.
Company Registration Number: 01 09 400374 email

address: ado@luminapark.pl

2

‘I'he personal data has been obtained dircctly from the

data subject or from: Budapest Spas, Hungary.

3. When personal data is obtained from another data
subject. the category ol data processed includes:
name, contacl details.

4. Your personal data will be processed for:

the performance ol the Agreement to the extent

this

(a)
necessary to conclude and perform
Agreement (based on Article 6(1)(b) of the
GDPR),

(b) fulfilment of obligations arising from legal

regulations (on the basis of Article 6(1)(c) of the

GDPR),

realization of the Administrator's legitimate

interests, such as: contaclt with the persons

responsible for supervision and performance of
the Agreement and for realization of potential
claims and undertaking activities in connection
with the debt collection process, pursuant lo
Article 6(1)(f) of the GDPR (legitimale interest
- maintaining contact and pursuit of claims,

undertaking activities ol eviclion naturce).

5. IT'he recipients ol your personal data may be entilics

belonging to the ATM  Grupa Capital  Group

(htips://www.atmgrupa.pl/en/aboul-us/capital-
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group/} csoportba tartozé szervezetek, illetve mas
Adatkezeld
adatok

szervezetek, amelyekkel az

megallapodast  kotott a  személyes

feldolgozasara vonatkozdan, tovabba jogszabalyi
alapon az adatok fogadasira feljogositott
szervezetek.

A

teljesitésével kapcsolatban sor keriilhet adatok

Jelen  Szerzddés szerinti  kotelezettségek

dtaddsara Magyarorszagra.

Személyes adatait a Svers8dés (eljesitésének

idotartama  alatt kezeljiik, és ezen idészakot
kévetden addig, amig a térvény eldirja az adatok
megrzését, vagy amig az esetleges kovetelések
eléviilnek.

On jogosult a személycs adataihoz hozzafémi, joga
van azok helyesbitéséhez, ha nincs alapja az
adatkezelésnek, akkor joga van kérni azok torlését.
az adatkczelés korlatozashoz, a tiltakozdshoz az
ellen, van

adatkezelés az

joga
adathordozhatdsaghoz, és panaszt nyijthat be a
szeruélyes adatok kezelése tekintetében illetékes
(a Adatok

Vedelméért Felelds Hivatal elnke), amennyiben a

feliigyeleti hatosagnal Személyes
személyes adatainak kezelése torvénysértd modon
valésul meg.

A személyes adatok megadasa énkéntes alapon
torténik, de a Szerzddés megkilésének  és
végrehajtasanak clofeltétele lehel.

Az On személyes adatai nem képezik automatizalt

dontéshozalal targydl, ideértve a profilalkotast is.

group/) and other entitics with whom the

Administralor has entered into agreements on
entrusting the processing of personal data, as well as
entities authorized to receive data on the basis of legal

regulations.

[n connection with the performance of obligations
under the contract, personal data may be (ransferred
to the Hungary.

Your personal data will be processed for the period of
execution of the Agreement, and after this period for
the time in which the law requires the retention of data

or the statute of limitations for any claims.

You have the right to access your personal data,
correct them, when there is no basis for processing -
the right to request their deletion, restriction of
processing, the right to object to the processing, the
right to data portability and to lodge a complaint to the
supervisory authority competent for the processing of
personal data (President of the Office for Personal
Data Protection), in case the processing of your

personal data violates the law.

Providing personal data is voluntary but may be a
prerequisite for the conclusion and implementation of
the Agreement.

10. Your personal data will not be subject to automated

decision-making, including the profiling.

Budapest, 2025.jﬂlius 15.

Budapest, 15th of July 2025.
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